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BITTE VOR INBETRIEBNAHME LESEN !

Diese Sicherheitshinweise gelten fiir alle WILDEN und Pumpen. Sie
enthalten zusétzliche Hinweise fiir die sichere Handhabung bei
Aufstellung, Inbetriecbnahme oder Wartung. Weitere detaillierte
Anleitungen finden Sie in der nachfolgenden Betriebs- und
Wartungsanleitung fiir hren Pumpentyp.

Bitte beachten Sie folgende Zeichen besonders, sie weisen auf
Gefahrenquellen und eventuelle Folgen hin.

VORSICHT UnsachgemalBer Betrieb -
Produkt und Material mdglich.

Gefahrdung von Personen,

WARNUNG  UnsachgemaBer Betrieb - Gefdhrdung von Personen,
Produkt und Material, auch mit Todesfolge, moglich

GEFAHR UnsachgemaBer Betrieb - Gefahrdung von Personen,
Produkt und Material, auch mit Todesfolge, wenn dieser Hinweis nicht
beachtet wird.

Aufstellen der Pumpe

Die GroBe der Saugleitung sollte mindestens so sein wie der
Pumpenansaugstutzen oder auch groBer, wenn hochviskose Fluide gepumpt
werden. Der Ansaugschlauch darf sich nicht zusammenziehen und muss
verstarkt sein, da Wilden-Pumpen ein starkes Vakuum erzeugen konnen. Die
Druckleitung muss mindestens den Durchmesser des Pumpendruckstutzen
haben. GroRere Durchmesser diirfen verwendet werden, um den
Reibungsverlust zu verringern. Wichtig ist, dass Armaturen und Anschllisse
luftdicht sind, da sonst die Ansaugleistung der Pumpe verringert wird.

Die Pumpe sollte nicht als Abstiitzung fiir die Verrohrung dienen.

WARNUNG Alle Saug- und Druckrohre /-schlduche sind so auszulegen,
dass sie den Druck und die Temperatur der jeweiligen Anwendung aushalten.
AuBerdem miissen sie gegen das zu pumpende Fluid chemisch bestandig
sein.

VORSICHT Der Saugdruck am Pumpeneintritt darf 0,7 barg (10 psig)
nicht tiberschreiten, weil dies maglicherweise den vorzeitigen Verschlei3 von
Teilen und eventuell das Austreten von Fluid (iber den Abluftkanal zur Folge
haben kann.

Aufgrund der oszillierenden Betriebsweise der Pumpe kénnen im normalen
Betrieb seitliche Instabilititen auftreten, weshalb Pumpen mit Fu wo
immer moglich auf der Stellfldche verschraubt werden sollten. Stellen Sie
sicher, dass die Stellflache eben und flach ist. Die meisten WILDEN-Pumpen
konnen nur dann als Tauchpumpe eingesetzt werden, wenn alle Pumpenteile
gegen das zu pumpende Fluid resistent sind. Wenn die Pumpe eingetaucht
eingesetzt wird, ist am Luftaustritt der Pumpe ein Schlauch anzubringen, so
dass die abzufiihrende Luft Giber den Fliissigkeitsspiegel hinaus gefihrt wird.
In jedem Fall empfehlen wir Riicksprache mit einem autorisierten WILDEN-
Handler zu halten.

Wenn die Pumpe selbstansaugend eingesetzt wird, ist sicherzustellen,
dass alle Anschliisse luftdicht sind und die Saughdhe innerhalb der
Pumpenleistung liegt.

VORSICHT Gehausewerkstoffe und Elastomere haben einen Einfluss auf
die Saughdhe. Fragen Sie bitte lhren WILDEN-Héandler nach Besonderheiten.
Pumpen, die im Einsatz eine positive Saughthe haben, sind am
leistungsfahigsten, wenn der Einlassdruck auf 05 - 0,7 barg (7-10 psig)
begrenzt ist. Bei einer positiven Saughdhe von 0,8 barg (11 psig) oder mehr
kann ein vorzeitiger Membranausfall auftreten, insbesondere wenn diese aus
PTFE- oder Thermoplast-Elastomeren gefertigt sind. Alle Pumpen mit positiver
Saughthe sollten mit einem Ruckschlagventil am Fliissigkeitseintritt der
Pumpe versehen sein,
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CE - SICHERHEITSHINWEISE

Jede WILDEN-Pumpe hat eine bestimmte maximale Festkorpervertraglichkeit.
Wann immer die Moglichkeit besteht, dass groRere Festkorper als zuldssig
von der Pumpe angesaugt werden, ist auf der Ansaugseite ein Sieb einzu-
bauen. Die Pumpen sind auf einer geeigneten Flache zu verschrauben, um
Verletzungen durch Umfallen der Pumpe zu vermeiden.

WARNUNG Eine ausreichende Beliiftung der Fluid-Tanks/Behalter ist
sicherzustellen. Aufgrund der hohen Vakuumleistung der Pumpe kann eine
nicht ausreichende Beliftung der Tanks zur Implosion fiihren, wenn die Flis-
sigkeit vollstdndig abgepumpt worden ist.

VORSICHT ATEX-Pumpen sind zu erden. Der Erdungsanschluss ist mit
einem Anhanger gekennzeichnet.

Erdungs-Symbol

BETRIEB IN EX-BEREICHEN ODER FORDERUNG
VON BRENNBAREN FLUSSIGKEITEN

Fiir die Forderung brennbarer Flussigkeiten oder in Ex-Bereichen diirfen
nur Pumpen mit Gehduseteilen und Einbauten aus leitfdhigen Materialien
eingesetzt werden, Uber den Zentralenerdungsanschluss sind die Pumpen zu
erden. Der Erdungsanschluss ist gekennzeichnet. Alle tibrigen Gehauseteile
sind leitend miteinander verbunden. Rohrleitungen und Produktanschliisse
sind separat zu erden.

WILDEN Druckluft-Membranpumpen aus Metall sind fir den Einsatz in
explosionsgefdhrdeten Bereichen der Kategorie 2 und 3, Atmosphare
G/D, die dem Geltungsbereich der EG-Richtlinie 2014/34/EU unterliegen,
geeignet. Leitfdhige Membranen (produktseitig) sind ohne Einschrankung zur
Forderung von Fliissigkeiten in allen Gerategruppen einsetzbar.

Bei der Verwendung von nicht ableitfahigen Membranwerkstoffen sind
beispielhaft folgende Schutzmalnahmen zu treffen:

oder

AusschlieBliche  Verwendung Wasser —mischbarer

Pumpenmedien oder

|eitfahiger

Vermeidung des Trockenlaufs durch betriebliche MaBnahmen oder

Inertisierung wahrend des Trockenlaufs mit Stickstoff, Wasser, Kohlendioxid
etc. im Anschluss der Fordertatigkeit.

Zur  Kennzeichnung Ex gemdR 2014/34/EG siehe die beigefiigte
Konformitatserklarung und den entsprechenden Hinweis auf dem Typenschild.

ACHTUNG ELEKTRISCHE AUFLADUNG
Die Temperatur der Antriebsluft darf bei ProFlo Shift Pumpen 82°C nicht
libersteigen.

ATEX- KLASSIFIZIERUNG: //2GDC Il B Ix
Temperaturklasse x - max. zuldssige Temperatur der verwendeten Werkstoffe
(Membrane)

GEFAHR ELEKTRISCHE AUFLADUNG:

Elektrostatische Aufladung: Kann Explosion hervorrufen und somit zu schwe-
ren Verletzungen oder Tod fihren. Elektrostatische Gefahren werden ver-
mieden durch ordnungsgemaRe Erdung der Pumpe und der Pumpenanlage,
sowie Einsatz von leitfahigen Kunststoffen. In Ex-Zonen Atex Vorschriften be-
achten. Wegen der speziellen Erdungserfordernisse lesen Sie bitte die Ort-
lichen Bauvorschriften und Elektronormen.

LEITFAHIGKEIT:
Bestimmte WILDEN-Pumpen erlauben einen sicheren Transport brennbarer
Fluide. Fir weitere Informationen hierfir wenden Sie sich bitte an Ihren ort-
lichen WILDEN-Handler.
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WARNUNG TEMPERATURGEFAHREN

Die verwendeten Pumpenwerkstoffe miissen gegen die zu pumpenden
Fluide resistent sein. Temperaturgrenzen bitte beachten! Hierzu bitte die
Korrosionstabelle von WILDEN verwenden.

Bei hohen Pumpentemperaturen bitte SchutzmaBnahmen
Verbrennungen vorsehen.

gegen

TEMPERATURGRENZEN

Polypropylene 0°Cbis  79°C
PVDF -12°Cvis  107°C
PFA 7°Cuis  107°C
Neoprene -18°Cbis ~ 93°C
Buna N 12°Cvis  82°C
EPDM -51°Cbis  138°C
Viton"FKM -40°Cvis  177°C
Wil-Flex™ -40°Cbis  107°C
Saniflex™ -29°Cbis  104°C
Polyurethane -12°Cvis ~ 66°C
Polytetrafluoroethylene (PTFE) ! 4°Cris  104°C
Nylon -18°Cbis  93°C
Acetal -29°Cvis  82°C
SIPD? PTFE w/Neopren 4°Cris  104°C
SIPD PTFE w/EPDM -10°Cbis  137°C
Polyethylene 0°Cbis  70°C
Geolast’ -40°Chis  82°C

14°C bis 149°C - nur flir 13 mm (1/2") und 25 mm (1) Modelle

ANMERKUNG
(siehe Teil 2).

Nicht alle Materialien sind fir alle Modelle erhaltlich

WARNUNG WARMEAUSDEHNUNG:

Manche in der Leitung vorhandenen Fluide kdnnen sich bei steigenden
Umgebungstemperaturen ausdehnen, was zu Schaden an Rohren und/
oder der Pumpe und somit zur Gefahrdung des Bedieners fiihren kann.

ACHTUNG Uberpriifen Sie vor Inbetriebnahme alle Verschraubun-
gen an der Pumpe. Die entsprechenden Drehmomente entnehmen Sie der
Betriebs- und Wartungsanleitung (Seite 24).
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CE - SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG GERAUSCHPEGEL

Unter bestimmten Betriebsbedingungen zB. hoher Druck der
Versorgungsluft und geringe Forderhohe kann das Pumpengerdusch sehr
laut werden. Lange Betriebszeiten unter solchen Bedingungen kdnnen
fir den Bediener gesundheitsschadlich werden, wenn er in Pumpennahe
arbeitet.

Nachstehend werden Mdglichkeiten der Verhinderung solcher Gefahren
aufgezeigt:

Verwendung entsprechender Horschutzeinrichtungen.

Verringerung des Versorgungsluftdruckes und/oder Erhéhung des Forder-
drucks.

Verwendung von Schalldampfern am Luftaustritt der Pumpe.

Verlegung des Pumpenluftaustritts nach auBerhalb des Gebdudes, in dem
sich die Pumpe befindet.

Verwendung elastischer Ventilkugeln anstelle von PTFE-Kugeln. Hierbei ist
die chemische Bestandigkeit des Elastomers sicherzustellen.

WILDEN-Gerauschschutzhaube einsetzen.

Informieren Sie sich (iber die entsprechenden Gerauschpegel in dem Ge-
rauschemissions-Datenblatt.

WARNUNG GEFAHRLICHE FORDERFLUIDE

Bei Membranbriichen kann das zu pumpende Fluid tber den Luftaustritt
der Pumpe austreten; in diesem Fall ist ein Kontakt mit gefahrlichem Fluid
maglich.

Wo mdglich sollten  WILDEN-Pumpen mit der Membranbruch-
Uberwachungsanlage (D1W) bestiickt sein, die Membranbriiche erkennt,
bevor gefahrliches Fluid aus der Pumpe austritt.

Das Betriebspersonal sollte vom Lieferanten das Sicherheitsdatenblatt
fir alle zu pumpende Fluide beschaffen, damit die richtigen
Behandlungsanweisungen verflgbar sind.

VORSICHT CHEMISCHE BESTANDIGKEIT

Wenn eine Pumpe fiir einen bestimmten Einsatz spezifiziert ist, miissen
die produktberiihrten Pumpenwerkstoffe gegen das zu pumpende Fluid
resistent sein. Lesen Sie bitte die Korrosionstabelle von WILDEN oder
wenden Sie sich an Ihren ortlichen WILDEN-Héandler wegen weiterer
Informationen.

GEFAHR Explosive Reaktion

Einige Fluide wie Losungen aus halogenierten Kohlenwasserstoffen diirfen
nicht durch Pumpen mit einem Aluminiumgehduse gepumpt werden, da
dies eine explosive Reaktion hervorrufen kann.

VORSICHT Bei variierender Fluidkonzentration und Temperatur
kann sich die chemische Bestandigkeit der Werkstoffe bei einer
bestimmten Pumpenkonstruktion, insbesondere bei produktberiihrten
Teilen aus Kunststoff, verdndern. Wenden Sie sich bitte an lhren ortlichen
Vertragshandler wegen weiterer Informationen.

GEFAHR Bei Membranbruch kann Druckluft in das Fllissigkeitssys-
tem eindringen und mit dem gepumpten Fluid eine explosive Reaktion aus-
l6sen.
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Betrieb

VORSICHT Stellen Sie sicher, dass das Bedienungspersonal
ordnungsgemal ausgebildet ist und sichere Betriebsbedingungen und
Wartungspraktiken gemall dem Sicherheitshandbuch und der Betriebs-
und Wartungsanleitung fiir die Pumpe eingehalten und angewendet
werden. AuBerdem sind erforderlichenfalls alle ordnungsgemalen Augen-
und Gehdrschutzeinrichtungen zu benutzen.

Stellen Sie sicher, dass in der Arbeitsluftleitung der Pumpe grundsatzlich
ein Filterdruckregler vorgeschalten ist (Abscheideleistung 5 Micron).

Vor Einbau und Inbetriebnahme der Pumpe sind alle Verschraubungen auf
ihre Drehmomentwerte zu priifen, dieinderBetriebs- und Wartungsanleitung
aufgeflihrt sind. Insbesondere neigen Kunststoffpumpen nach dem
Versand, der Montage und dem Betrieb zu geringfliigigem ,Kriechen" oder
,FlieBen". Deshalb ist mit dem richtigen Drehmoment anzuziehen bzw.
nachzuziehen.

Inbetriebnahme

Luftleitung ausblasen, um alle Rickstdande und Kondensat zu entfernen.
Luftdruckreglerknopf langsam aufdrehen, bis Pumpe zu laufen beginnt.
Pumpe langsam laufen lassen, bis sie gefllt ist und die gesamte Luft aus
dem Saugstutzen entfernt ist.

Ventilin der Druckleitung schlieBen, damit die Pumpe einen Druck aufbaut,
dann alle Armaturen auf Leckstellen priifen. Regler nach Bedarf einstellen,
um den gewtinschten Betriebsdruck und die Fordermenge zu erhalten,
wobei der zuldssige Hochstdruck nicht diberschritten werden darf.

Abschalten

Bei intermittierenden Betrieb besteht die Gefahr, dass sich Feststoffe in den
Pumenkammern absetzen. Deshalb empfiehlt es sich das Pumpensystem
in Abstanden mit Reiniger zu spiilen. Diese muss mit dem Férderfluid ver-
trdglich sein. Aus Sicherheitsgriinden muss die Pumpe bei langeren Still-
standszeiten vom Arbeitsnetz abgetrennt werden.

A
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Wartung

WARNUNG Pumpe zuerst stoppen und Luftversorgung abnehmen
und, je nach auszufiihrender Wartungs-, Einstellungs-, Reparatur- oder
Reinigungsarbeit auch Saug- und Druckleitung abnehmen. Stellen Sie
sicher, dass die Fllissigkeit abgelaufen ist, bevor Sie die Rohre abnehmen.

Alle Wartungsarbeiten an der Pumpe sollten in einem Wartungshandbuch
festgehalten werden. Entsprechend eines festgelegten Wartungsplans
sind Routinekontrollen festzulegen und der Austausch der folgenden
VerschleiBteile  vorzugeben:  Membranen, Ventilkugeln, Ventilsitz-
0-Ringe, O-Ringe fir den Mittelblock und Lippendichtungen (nur bei
Faltenbalgpumpen).

Wegen Ersatzteilen und Wartungsinformationen wenden Sie sich bitte an
Ihren ortlichen Vertragshandler fir WILDEN-Pumpen.

VORSICHT Fir die Reparatur und Wartung der Pumpe diirfen nur
Originalteile verwendet werden.

WARNUNG Der Luftdruck der Arbeitsluft darf 8,6 barg (125 psig) nicht
iiberschreiten.
ACHTUNG Uberpriifen Sie vor Inbetriebnahme alle Verschraubun-

gen an der Pumpe. Die entsprechenden Drehmomente entnehmen Sie der
Btriebs- und Wartungsanleitung.
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(X) PSB20/830 | ecenoe  xPS820 / XXXXX / XXX / XX / X XX / XK

ADVANCED™ METALL
Sonderausfiihrungen/
Spezialcode
Modell (falls anwendbar)
ATEX 0-Ring
Ventilsitz
Ventilkugel
Membranen
Luftsteuerventil
Mittelblock
Luftkammer
Produktberiihrte Gehauseteile
MATERIALSCHLUSSEL
MODEL LUFTSTEUERVENTIL VENTILKUGEL
XPS820 = PRO-FLO® SHIFT ATEX, geschraubter Anschluss A = ALUMINIUM BN = BUNAN
XPS830 = PRO-FLO® SHIFT ATEX, Flansch-Anschluss R = ALUMINIUM, eloxiert EP = EPDM
P = POLYPROPYLEN FS = SANIFLEX™ (HYTREL)
PRODUKTBERUHRTE TEILE/ S = EDELSTAHL FW = SANITARY WIL-FLEX™ (SANTOPREN)
AUSSERER MEMBRANTELLER NE = NEOPREN
AA = ALUMINIUM / ALUMINIUM MEMBRANEN PU = POLYURETHAN
AZ = ALUMINIUM / kein duBerer Membranteller BNS = BUNA-N TF = PTFE
SS = EDELSTAHL / EDELSTAHL EPS = EPDM VT = VITON'
SZ = EDELSTAHL / kein &uBerer Membranteller FWL = SANITARY WIL-FLEX™, IPD WF = WIL-FLEX™ (SANTOPREN’)
WW = GRAUGUSS / GRAUGUSS (SANTOPREN")
WZ = GRAUGUSS / kein duRerer Membranteller FWS = SANITARY WIL-FLEX™, EZ-Install VENTILSITZ
NES = NEOPREN A = ALUMINIUM
TSS = PTFE/ SANIFLEX™, lange Kolbenstange BN = BUNA-N'
LUFTKAMMER TWS = PTFE / WIL-FLEX™, lange Kolbenstange EP = EPDM
A = ALUMINIUM VTS = VITON' FS = SANIFLEX™ (HYTREL)
S = EDELSTAHL WWL = WIL-FLEX™ FW = SANITARY WIL-FLEX™ (SANTOPREN)
XBS = Buna-N leitfahig H = HASTELLOYC
MITTELBLOCK 7GS = GEOLAST™ EZ-Install NE = NEOPREN
A = ALUMINIUM ZPS = POLYURETHAN, EZ-Install M = STAHL
P = POLYPROPYLEN 7SS = SANIFLEX™, EZ-Install PU = POLYURETHAN
S = EDELSTAHL IWS = WIL-FLEX™ EZ-Install S = EDELSTAHL
VT = VITON'
WF = WILFLEX™ (SANTOPREN)

VENTILSITZ 0-RING

TF

PTFE

CODE FUR SONDERVERSIONEN

0014 = BSPT (IG - Innengewinde)
0504 = DIN-Flansch

Bemerkung: Nicht alle Modelle sind mit allen Materialien erhaltlich!
Viton'ist ein eingetragenes Warenzeichen von DuPont Dow Elastomers.
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Die Arbeitsluft wirkt (iber die gesamte Membranflache
direkt auf die Fliissigkeitssaule und erzeugt auf beiden
Membranseiten  ausgeglichene  Druckverhaltnisse.
Dadurch werden die Membranen nicht (iberlastet, so
dass sie auch bei hohen Leistungen lange Lebensdau-
er erreichen.

FUNKTIONSWEISE

Die Forderleistung der Pumpe ist durch Regulieren
der Arbeitsluft manuell oder automatisch von der
Maximalleistung bis auf Null regelbar. Die Pumpe ist
lberlastsicher. Wenn der Gegendruck die Hohe des
Arbeitsluftdruckes (max. 8,6 bar) erreicht, bleibt die
Pumpe stehen und lauft bei Druckentlastung sofort
weiter. Sie kann auch ohne Schaden trocken laufen.

Durch die Boxer-Arbeitsweise der beiden Membranen
wird die Stromungsgeschwindigkeit in der Pumpe auf
die halbe Fordergeschwindigkeit reduziert.

Dies mindert den VerschleiBeffekt bei abrasiven
Medien und wirkt sich sehr giinstig auf hochviskose
und scherempfindliche Flissigkeiten aus.

Druckrohr-Auslass
ge-
schlossen offen
— —
ge-
offen schlos-
sen
Saugrohr-Auslass

Druckrohr-Auslass

Druckrohr-Auslass

Saugrohr-Auslass

ge-
offen schlos-
sen
e
ge-
schlos- offen
sen

Saugrohr-Auslass

Bild 1: Das Luftsteuerventil leitet Druckluft hinter die
Membran A. Dadurch saugt die mit der Kolbenstange
verbundene Gegen-Membran Fordergut durch den

Bild 2: Ist die Endstellung erreicht, wechselt das
Luftsteuerventil und leitet die Druckluft hinter die andere
Membran, so dass das Fordergut aus dem Forderraum

Bild 3: Die Wiederholung dieser Vorgange bewirkt
die Forderfunktion der Pumpe, wobei die Kugelventile
wechselweise 6ffnen und schlieBen.

B in den Druckstutzen verdrangt wird, wahrend im
Forderraum A der Ansaugvorgang stattfindet.

Saugstutzen in den Forderraum B.

ARBEITSWEISE LUFTSTEUERSYSTEM

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

Das Herz des patentierten Luftsteuersystems Pro-Flo® Shift ist das Steuerventil. Die
Konstruktion des Steuerventils beruht auf einem asymmetrischen Steuerkolben
. bei dem die kleine Flache des Steuerkolbens standig mit Druckluft beaufschlagt ist,
Steuerventil- wihrend die groBe Flache tiber das Vorsteuerventil be- oder entliiftet wird und den
i T gehduse Kolben damit bewegt.
Der Steuerkolben leitet die Druckluft in eine Luftkammer, wahrend gleichzeitig die
o] andere entliiftet wird. Die Luft bewegt die Membran-/Kolbenstangeneinheit auf eine
0 Seite, driickt dabei das Férdermedium aus der Pumpe, wahrend es auf der anderen
Seite angesaugt wird.
Sobald die Kolbenstange das Hubende erreicht hat, betétigt der innere Membranteller
das Vorsteuerventil, der das groRe Ende des Luftventilkolbens unter Druck setzt.
Durch Neupositionierung des Steuerventilkolbens wird die Druckluft in die andere
Luftkammer geleitet. Der Luftsteuerkolben erlaubt ungehinderten Durchfluss der Luft
in die Luftkammer wahrend des (iberwiegenden Teils des Hubes. Kurz vor Erreichen
der Endlage erfolgt eine erhebliche Reduktion des Luftdurchsatzes durch den
Luftsteuerkolben.

Vorsteuerkolben PS

—1 =17

Druckluft-
einlass

,ﬂ[: Qﬂ\_'

1T

Steuerventil-
kolben

Vorsteuer-
ventil i}
| I

Schalldampfer
Schalldampfer-
platte

Mittelblock
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PrROFLO7)
s i /B | MASSZEICHNUNGEN
PS820 Metall ABMESSUNGEN
eta |
Pos. mm inch
A 453 179
2" BSPT (IG) Druckseite B 28 19
M
% c 358 14]
3/4" 1-1/2" NPT (IG) D 630 24.8
—=3 NPT(IG) Luftausgang
Luftein- E 670 264
an
N 9 E F 62 24
IR G 349 138
D ‘ 9 H 48 19
c 6 J 77 70
K 366 144
L 687 271
M 324 128
N 257 101
P 229 9.0
‘ R 254 100
R S 14 0.6
PS830 Metall | ABMESSUNGEN
Pos. mm inch
A 452 178
B 89 35
2 DIN C 400 15.7
fg - (ANSI D 675 266
3/4" FIanskch) 19/2' NPT (16) E 750 296
NPT <'G) DWC ] Luftausgang
Luftein- seite F 758 298
gang e (asi) G 16 46
| Fiom H n 46
AN \ | R :
D )
§ 2" DIN J 387 153
] ¢ (ANSI K 48 19
Flansch)
- Saugseite L L 0
& M 366 144
i
N 687 271
A
P 324 12.8
N R 254 100
P
‘ R ‘ S 326 12.8
I
T 378 149
5 5 | T u 16 06
S DIN (inch) ANSI (inch)
- = 165 Dia 65 Dia.
\ U 125 Dia. 4.8 Dia.
v v 18 Dia. 08 Dia.




| WILDEN
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Lm%/l MASSZEICHNUNGEN

PS820 Edelstahl | ABMESSUNGEN
Pos. mm inch
2" BSPT (IG) Druckseite
- F A 452 178
@ ) ) B 64 25
E 34" 11/2" NPT (16) C 367 143
bl B NPT(1G) Luftausgan
e gang D 620 244
E%/ i gang E o E 658 259
] E D . - F 58 23
G 354 140
c G H 48 19
| J 178 70
B : K 366 144
* —HE L L 359 142
HJH
K(ALADS) M 687 270
L (SSADS) N 679 268
M (AL ADS)
N (SS ADS) P 305 120
R 254 100
S 229 90
T 254 100
u 15 06
ABMESSUNGEN
Pos. mm inch
__ GANSI_ A 452 178
‘H(DIN)
2'DIN B 89 35
(ANSI) - 0 c 424 167
Druckseite 1-1/2" NPT (IG)
NPT(IG) Luftausgang D 678 267
Luftein-
gang E (ANSI) E 754 29.7
F(OIN) F 760 299
hlu—\/
D N G 116 46
H 115 45
c 1 2'DIN J
— (ANSI) J a2 162
] T Saug-
- |9 K 48 19
B seite
i I L 177 70
A — K|~
e M 361 142
M (AL ADS)
T ON(SSADS) T " N 361 142
P (ALADS)
s R(SS ADS) P 677 271
T : R 682 269
S 304 120
o o v T 254 100
u
o o u 325 128
Flansch v 319 149
U i
wal w 14 06
DIN (inch) ANSI (inch)
X 165 Dia. 6.5 Dia.
Y 125 Dia. 4.8 Dia.
z 18 Dia. 0.8 Dia.
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LEISTUNGSBEREICHE

PS820/PS830 METALL ELASTOMERE-Ausfiihrung

Gewicht
820 geschraubt Aluminium......... 47 kg
820 geschraubt Edelstahl........... 73 kg
820 geschraubt GUSS ...........vv.. 71kg
830 Flansch Aluminium.............. 54 kg
830 Flansch Edelstahl .............. 81kg
830 Flansch GUSS .....vvvvvvvininn, 82 kg
Lufteinlass .....oovvvvvviiiiiiiinnnnns 3/4"1G
SaUGStULZEN vvvvvvivviieeiii, 2"
Druckstutzen ........ooovvvevvvinnnn, 2"
Saughche Aluminium 6,5 m trocken
Aluminium 9,0 m nass
Edelstahl 71 m trocken
Edelstahl 8,6 m nass
Guss 71 m trocken
Guss 9,0 m nass
Hubvolumen Aluminium 281
Edelstahl 2,71
Guss 2,71
Max. Fordermenge ............... 685 I/m
Max. PartikelgroBe ............... 6,4 mm

(0.73 gal.)
(0.72 gal.)
(0.72 gal.)
(181 gpm)

(1/4")

Forderdruck man.

BAR

Luftdruck bar man.

.34

84 68

70

5,6

4,2
2,8

14 \

LPM 76 151 227 303 379 454 530
Forderstrom
Fdrderstrom (bezogen auf Wasser)

Luftverbrauch [Nm?3/h]

757

"Fordervolumen pro Hub wurde bei 4,8 bar Lufteinlassdruck gegen 2,1 bar Fliissigkeitsdruck berechnet.
Beispiel: Zum Fordern von 409 I/min gegen einen Forderdruck von 14 bar wird ein Druck von 4,1 bar
und ein Luftverbrauch von 88 Nmé/h benétigt.

Vorsicht: Einen Versorgungsluftdruck von 86 bar nicht iberschreiten.

PS820/PS830 METALL EZ-Install TPE-Ausfiihrung

Gewicht
820 geschraubt Aluminium......... 47 kg
820 geschraubt Edelstahl........... 73kg
820 geschraubt GUSS ......vvveei, 71kg
830 Flansch Aluminium.............. 54 kg
830 Flansch Edelstahl .............. 81kg
830 Flansch GUSS .....ovvvvvvvinnns 82 kg
LUfteinlass oovvvvvivvieniiiiinnnnnns 3/4"1G
Saugstutzen ..o, 2"
Druckstutzen .....ooocvvevviiiinnnnn, 2"
Saughohe Aluminium 6,4 m trocken
Aluminium 9,0 m nass
Edelstahl 6,6 m trocken
Edelstahl 8,6 m nass
Guss 70 m trocken
Guss 9,0 m nass
Hubvolumen Aluminium 251
Edelstahl 251
Guss 26|
Max. Fordermenge ............... 844 1/m
Max. PartikelgroRe ............... 95 mm

(104 Ibs.
(161 Ibs.
(156 Ibs.
(118 Ibs.
(178 Ibs,

)
)
)
)
)
(181 Ibs.)

)
)
)
(223 gpm)

(3/8")

Forderdruck man.

Luftdruck bar man.

34
84 68

7.0

5,6

4,2
2,8

14

LPM 76 151 227 303 379 454 530

Forderstrom

Forderstrom (bezogen auf Wasser)

Luftverbrauch [Nm?/h]

757

"Fordervolumen pro Hub wurde bei 4,8 bar Lufteinlassdruck gegen 2,1 bar Fliissigkeitsdruck berechnet.
Beispiel: Zum Fordern von 326 |/min gegen einen Forderdruck von 2,8 bar wird ein Druck von 5,5 bar
und ein Luftverbrauch von 102 Nm3/h bendtigt.

Vorsicht: Einen Versorgungsluftdruck von 8,6 bar nicht tiberschreiten.

10
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PS820/PS830 METALL PTFE-Ausfiihrung lange Kolbenstange|

Gewicht
820 geschraubt Aluminium .. 47 kg
820 geschraubt Edelstahl ... 73 kg

820 geschraubt Guss .......... 71 kg
830 Flansch Aluminium ....... 54 kg
830 Flansch Edelstahl ......... 81 kg
830 Flansch GUSS .....vvvvvviee. 82 kg
Lufteinlass ...

Saugstutzen
Druckstutzen

Saughdhe Aluminium 6,1 m trocken
Aluminium 9,0 m nass

Edelstahl 6,4 m trocken
Edelstahl 8,6 m nass

Guss 6,6 m trocken
Guss 9,0 m nass

Hubvolumen Aluminium 2,41
Edelstahl 241
Guss 251

Max. Fordermenge............. 655 1/m

Max. PartikelgroBe............. 6,4 mm

(104 Ibs.
(161 Ibs.
(156 Ibs.
(118 Ibs.
(178 Ibs.

)
)
)
)
)
(181 Ibs.)

bar Luftdruck bar man.

84 68

Luftverbrauch [Nm?h]

-1 170
g 07 5,6
E r
x 5
S 42
54"
8 3
5 2,8
2_
14
11 \
0_

Ymin 76 151 227 303 379 454 530 606 6¢
Forderstrom
Forderstrom (bezogen auf Wasser)

'Fordervolumen pro Hub wurde bei 4,8 bar Lufteinlassdruck gegen 2,1 bar Flissigkeitsdruck berechnet.
Beispiel: Zum Fordern von 424 1/min gegen einen Forderdruck von 2,1 bar wird ein Druck von 5,5 bar
und ein Luftverbrauch von 106 Nm3/h bendtigt.

Vorsicht: Einen Versorgungsluftdruck von 8,6 bar nicht tiberschreiten.
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PS820/PS830
Aluminium
Meter
. 7] Elastomere
= Membrane
. \
—~ 6
2 g -
& 5 TPE Membrane < PTFE Membrane
..35 7] EZ-Install ; “«—"lange Kolbenstange
. /
;e
HEES
g1
0 -
BAR 07 14 20 27 34 41 48 55 62 69
Luftdruck
PS820/PS830
Edelstahl
Meter
i Elastomere
7 Membrane \
6 - 9 o e
5 - TPE Membrane
g z P
§ 5 — 7 \PTFE Membrane EZ-Install
5 . lange Kolbenstange
g 4
Ioa-
g 2 -
g 1-
3 .
0 -
BAR 07 14 20 27 34 41 48 55 62 69

Luftdruck
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PS820/PS830
Grauguss
Meter
i Elastomere

7 Membrane \
— T /-/ - |l |
2 6 P N T
= - A=T
3 54 7
s 4 / TPE Membrane
§’ 4 - EZ-Install
[
% T PTFE Membrane
£ 34 lange Kolbenstange
=] -
£ 24
-§, i
S 17

0 -

BAR 07 14 21 28 34 41 48 55 62 69
Luftdruck
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Die XPS820/830 Pumpen haben Saug- und Druckstutzen von 2"
Durchmesser und sind fiir Durchsatzraten bis 685 |/min ausgelegt
(Leistungsdaten siehe Abschn. 5). Die (X)PS820/830 Metallpumpe
wird mit produktbertihrten Teilen aus Edelstahl, Aluminium und
Spharoguss gefertigt. Der Mittelblock besteht aus Aluminium und
Edelstahl. Zahlreiche verschiedene Membranen, Ventilkugeln,
Ventilsitze und O-Ringe sind lieferbar, um allen Anspriichen
hinsichtlich Temperatur, chemischer Vertraglichkeit, Abrieb und
Standzeit zu gentgen. Der Durchmesser des Saugrohrs sollte
mindestens dem Anschlussmaf3 entsprechen (besser groBer), wenn
hochviskose Flussigkeiten zu fordern sind. Der Ansaugschlauch
muss formstabil und verstarkt sein, da die WILDEN Pumpe
mit hohem Unterdruck ansaugen kann. Auch die Druckleitung
sollte mindestens dem Anschlussmal3 entsprechen; groBere
Durchmesser konnen verwendet werden, um Reibungsverluste zu
reduzieren. Kritisch ist, dass samtliche Anschlussarmaturen und
Verbindungen luftdicht sein mussen, da sich die Ansaugfahigkeit
der Pumpe sonst schlimmstenfalls auf Null verringern kann.

Installation:

Monatelanger Aufwand fur sorgféltige Planung, fir Untersuchun-
gen und Auswahl kann dennoch eine unzureichende Pumpenleis-
tung ergeben, wenn die Einzelheiten der Installation dem Zufall
Uberlassen werden. Vorzeitige Defekte und anhaltende Unzufrie-
denheit lassen sich vermeiden, wenn ausreichend Sorgfalt in den
gesamten Installationsprozess gesteckt wird.

Standort:

Gerauschpegel,Sicherheitundweiterelogistische Faktorendiktieren
gewohnlich, wo in der Werkshalle die Anlage aufgestellt wird. Viele
Installationen mit einander widersprechenden Anforderungen
kénnen zu einer Uberfiillung der Installationsflichen fiihren, so
dass nur wenige Moglichkeiten fur zusatzliche Pumpen verbleiben.
Im Rahmen dieser und weiterer gegebener Bedingungen sollte
jede Pumpe moglichst so plaziert werden, dass ein optimales
Gleichgewicht zwischen flinf Schlisselfaktoren erzielt wird.

Zugang:

Vor allem muss der Standort gut zugéanglich sein. Bei einer pro-
blemlos erreichbaren Pumpe hat es das Wartungspersonal leich-
ter, Routineinspektionen und -einstellungen durchzufiihren. Falls
einmal groBere Reparaturen erforderlich werden sollten, ist gute
Erreichbarkeit von groRer Bedeutung flir die Beschleunigung des
Reparaturvorgangs und die Verringerung der Gesamt-Stillstands-
zeit.

Druckluftversorgung:

Jeder Pumpenstandort sollte iber eine Druckluftleitung mit aus-
reichend groBem Querschnitt verfligen, die das zum Erreichen der
gewlnschten Pumpenleistung notwendige Luftvolumen liefern
kann (siehe Abschnitt 5). Je nach Pumpenanforderungen ist ein
Luftdruck bis maximal 8,6 bar zu verwenden. Um beste Ergebnisse
zu erzielen, sollte vor der Pumpe ein 5 um-Luftfilter, ein Nadelventil
und ein Regler installiert werden. Ein vor der Pumpe eingebauter
Luftfilter eliminiert die meisten Leitungsverunreinigungen. Wenn
der Pumpenbetrieb durch ein Magnetventil in der Druckluftleitung
gesteuert wird, dann sollte ein Dreiwege-Magnetventil verwendet
werden. Dieses Ventil lasst zwischen Ventil und Pumpe einge-
schlossene Luft entweichen, was die Pumpenstandzeit verbessert.
Das Pumpvolumen kann durch Zahlen der Hubzahl pro Minute
und Multiplizieren dieses Werts mit der Verdrangung pro Hub be-
stimmt werden.
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INSTALLATIONSHINWEISE

Schalldampfer:

Mit Hilfe des Wilden-Standardschalldampfers lasst sich der Schall-
pegel bis unter die OSHA-Spezifikationen senken. Andere Schall-
dampfer konnen verwendet werden, um den Schallpegel weiter zu
senken; diese reduzieren aber gewohnlich die Pumpenleistung.

Hohe:

Die Auswahl eines Standorts, dessen Hohe deutlich unter der
maximalen dynamischen Saughohe liegt, gewahrleistet, dass
keine Storungen durch Unterbrechung der Flissigkeitsansaugung
auftreten. AuBBerdem kann der Wirkungsgrad der Pumpe
beeintrachtigt werden, wenn der Standortwahl nicht gentigend
Aufmerksamkeit geschenkt wird.

Leitungen:

Die endgultige Entscheidung uber den Pumpenstandort sollte
nicht fallen, bevor die Leitungsprobleme samtlicher moglichen
Standorte bewertet sind. Die Auswirkungen aktueller und zukinf-
tiger Installationen sollten von vornherein beriicksichtigt werden,
um sicherzustellen, dass es nicht zu unndtigen Einschrankungen
verbleibender Standorte kommt. Der optimale Pumpenstandort ist
der mit der kirzesten und geradlinigsten Saug- und Druckleitung.
Unnotige Kniestlicke, Kriimmer und Armaturen sollten vermieden
werden. Die Rohrquerschnitte sind so zu wahlen, dass Reibungs-
verluste auf ein Minimum beschrankt bleiben. Alle Rohrleitungen
sind unabhangig von der Pumpe abzustltzen und so auszurichten,
dass es nicht zu einer Belastung der Pumpenstutzen kommt.

Flexible Schlauche konnen eingebaut werden, um die von der
Hin- und Herbewegung der Pumpe erzeugten Krafte teilweise
aufzunehmen. Wenn die Pumpe auf festem Untergrund
angeschraubt werden soll, hilft eine zwischen Pumpe und
Fundament gelegte Dampfungsmatte, Pumpenvibrationen zu
minimieren. Auch flexible Verbindungen zwischen Pumpe und
starren Rohrleitungen helfen, Pumpenvibrationen zu minimieren.
Wenn irgendwo im Druckleitungssystem schnellschlieBende
Ventile eingebaut sind oder wenn das Pulsieren in einem System
zum Problem wird, sollte ein Pulsations-Dampfer eingebaut werden,
um Pumpe, Leitungen und Manometer vor Belastungsspitzen und
DruckstoBen zu schutzen.

Soll die Pumpe in einer selbstansaugenden Anwendung eingesetzt
werden, ist sicherzustellen, dass alle Verbindungen luftdicht sind
und dass die Saughohe unter der maximalen Saughohe des
Modells liegt. Beachten Sie, dass Konstruktionswerkstoffe und
Elastomermaterial einen Einfluss auf die Saughohen-Parameter
haben. Spezifische Angaben finden Sie in Abschnitt 6. Wird die
Pumpe in einer Anwendung mit gefluteter Saugleitung oder mit
positivem Ansaugdruck installiert, dann sollte ein Schieberventil in
die Saugleitung eingebaut werden, damit diese flir Servicearbeiten
an der Pumpe verschlossen werden kann. Der Wirkungsgrad einer
mit positivem Ansaugdruck arbeitenden Pumpe ist am grof3ten,
wenn der Saugdruck auf 0,5-0,7 bar (7-10 psig) begrenzt wird. Bei
einem positiven Ansaugdruck tber 0,7 bar (10 psig) kann es zu
vorzeitigen Membrandefekten kommen.

Das Modell (X)PS820/830 lasst feste Partikel bis zu 6,4 mm
Durchmesser passieren. Falls die Moglichkeit besteht, dass einmal
groBere Partikel in die Pumpe gesaugt werden, sollte ein Sieb in
die Saugleitung eingebaut werden.

ACHTUNG Der Druckluft-Druck darf 8,6 bar nicht tber-
schreiten. Flir Tauchanwendungen ist eine
é (X)PS820/830 Pumpe mit Spezialdichtungen zu
verwenden.
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Empfohlene Installation |

Manometer
. . (optional)
Equalizer Pulsations-
dampfer (optional) Absperrventil

Druckleitung

Flexible
Abluft- Verbindung
schalldémpfer
Flexible \«l: FI 5
Verbindung
Nadelventil
m, wn @
leitung Filter-/Regler-
\ Kombination
Druckluft-Absperrventil

N

ey < Schwingungsdampfer

HINWEIS: DRUCKLUFTBETRIEBENE PUMPEN:

Bei einem Stromausfall sollte das Druckluftabsperrventil Zum Abschalten der Pumpe in einem Notfall einfach das (vom

geschlossen werden, falls der Neustart der Pumpe nach Anwender beigestellte) Absperrventil in der Druckluftleitung

Wiederherstellung der Stromversorgung nicht gewlinscht wird. schlieBen. Ein ordnungsgemall funktionierendes Absperrventil
stoppt die Druckluftzufuhr zur Pumpe und damit den Forderstrom.
Dieses Absperrventil sollte so weit von der Pumpe entfernt
installiert sein, dass es in einem Notfall sicher zuganglich ist.
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Betrieb:

Pro-Flo® SHIFT-Pumpen sind dauergeschmiert und bediirfen keiner weiterer
Schmierung. Die Pumpe wird durch zusatzliche Schmierung nicht beschadigt; wenn
die Pumpe jedoch durch eine externe Quelle stark geschmiert wird, kann die interne
Schmierung der Pumpe dadurch ausgewaschen werden, Wenn die Pumpe daraufhin
an einen Einbauort ohne Schmierung eingesetzt wird, muss sie moglicherweise
zerlegt und neu geschmiert werden (siehe Anweisungen unter DEMONTAGE /
MONTAGE).

Die Fordermenge der Pumpe kann durch Begrenzung der Luftmenge und/oder des
Drucks der Druckluftzufuhr zur Pumpe geregelt werden. Zur Regelung der Druckluft
wird ein Luftregler verwendet. Das Volumen wird durch ein Nadelventil geregelt.
Die Fordermenge der Pumpe kann auBerdem durch Drosselung der Fordermenge
geregelt werden, indem ein in der Druckleitung der Pumpe installiertes Ventil
teilweise geschlossen wird. Dadurch erhoht sich der Reibungsverlust, was in einer
Reduzierung der Fordermenge resultiert. (Siehe Abschnitt 5.) Dies ist hilfreich, wenn
die Pumpe von einem externen Ort ausgesteuert werden muss. Wenn der Forderdruck
der Pumpe gleich dem Versorgungsluftdruck ist oder dariiber liegt, wird die Pumpe
abgestellt; dadurch wird kein Bypass oder Uberdruckventil benétigt, um Schaden
an der Pumpe zu verhindern, Die Pumpe ist dann Druck ausgeglichen und kann in
einer solchen Situation durch Reduzierung des Forderdrucks oder durch Erhohung
des Lufteinlassdrucks neu gestartet werden. Wilden Pro-Flo® SHIFT-Pumpen werden
ausschlieBlich durch Druckluft betrieben und erzeugen keine Warme. Dadurch hat
der Pumpenbetrieb keinen Einfluss auf die Temperatur des Prozessmediums.
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ALLGEMEINE HINWEISE FUR BETRIEB UND WARTUNG

WARTUNG UND INSPEKTIONEN:

Da jede Anwendung einzigartig ist, kann jede einzelne Pumpe einen speziellen
Wartungsplan erfordern. Die Haufigkeit des Einsatzes, der Leitungsdruck,
die Viskositdt und die Abrasivitdt des Prozessmediums sind einige Faktoren,
die die Lebensdauer der Teile einer Wilden-Pumpe beeinflussen. Als beste
Vorsorgemdglichkeit, um ungeplante Stillstandzeiten zu vermeiden, haben sich
regelmaBige Inspektionen bewahrt.

Wenn wahrend des Pumpenbetriebs Anomalitaten festgestellt werden, sollte das mit
Aufbau und Wartung der Pumpe vertraute Personal informiert werden.

Aufzeichnungen:

Wenn ein Service notwendig sein sollte, sind alle erforderlichen Reparatur-
und AustauschmaBnahmen zu dokumentieren. Im Laufe der Zeit werden diese
Aufzeichnungen zu einem niitzlichen Hilfsmittel fiir die Vorhersage und Vermeidung
von zukiinftigen Wartungsproblemen und ungeplanten Stillstandzeiten. Zudem
ermdglichen genaue Aufzeichnungen die Identifizierung von Pumpen, die fir
bestimmte Anwendungen nicht optimal geeignet sind.
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Pumpe arbeitet nicht oder lauft zu langsam

Sicherstellen, dass der Antriebsdruck mindestens 04 bar (5 psig) Uber dem
Anlaufdruck liegt und dass der Differenzdruck (die Differenz zwischen dem
Antriebs- und Forderdruck) mindestens 0,7 bar (10 psig) betragt.

Den Luftfilter in der Druckluftzuleitung auf Fremdkorper untersuchen (siehe
EMPFOHLENE INSTALLATION).

Auf dbermaBige Luftleckage (Abblasen) prifen. Dies ware ein Hinweis auf
verschlissene Dichtungen/Bohrungen im  Steuerventil, Vorsteuerventil oder
Steuerventilkolben.

Pumpe zerlegen und auf Hindernisse in den Druckluftkanalen sowie auf Fremd-
korper, welche die Bewegung interner Teile behindern, untersuchen.

Pumpe auf festsitzende Kugel-Riickschlagventile untersuchen. Wenn das For-
dermedium nicht mit den Pumpen-Elastomeren vertrdglich ist, kdnnen diese
aufquellen. Kugel-Riickschlagventile und Ventilsitze durch solche aus geeigneten
Elastomeren ersetzen. Im Laufe der Zeit konnen die Kugeln der Riickschlagventile
verschleiBen und sich in den Ventilsitzen festklemmen. In diesem Fall die Kugeln
und Ventilsitze austauschen.

Auf einen gebrochenen inneren Membranteller priifen, der dazu fiihrt, dass das
Vorsteuerventil blockiert wird.

Stopfen aus der Entliiftungsoffnung fiir Abluftschallddmpfer und Vorsteuerventil
entfernen.
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Pumpe lauft, fordert aber keine oder wenig Fliissigkeit.
Pumpe auf Kavitation untersuchen. Pumpengeschwindigkeit verlangsamen,
damit ausreichend Fordermedium in die Pumpenkammern flieBen kann.

Sicherstellen, dass der zum Ansaugen des Prozessmediums erforderliche Unter-
druck nicht groBer ist als der Dampfdruck des Fordermediums (Kavitation).

Pumpe auf festsitzende Kugel-Riickschlagventile untersuchen. Wenn das Férder-
medium nicht mit den Pumpen-Elastomeren vertraglich ist, konnen diese auf-
quellen. Kugel-Riickschlagventile und -Dichtungen durch solche aus geeigneten
Elastomeren ersetzen. Im Laufe der Zeit kdnnen die Kugeln der Riickschlagventile
verschleiBen und sich in den Ventilsitzen festklemmen. In diesem Fall die Kugeln
und Ventilsitze austauschen.

Steuerventil der Pumpe friert ein.

Prifen, ob die Druckluft UbermaBig viel Feuchtigkeit enthalt. Entweder einen
Trockner oder einen HeiBluftgenerator fiir Druckluft einbauen. Als Alternative kann
ein Abscheider zum Entfernen des Wassers aus der Druckluft verwendet werden.

Luftblasen im Druckstutzen der Pumpe.
Pumpe auf gebrochene Membrane untersuchen.

AuRere Membranteller auf festen Sitz priifen (siehe Abschnitt 7).

Befestigungselemente auf festen Sitz priifen. 0-Ringe und Dichtungen, insbeson-
dere am Saugstutzen, auf Unversehrtheit untersuchen,

Sicherstellen, dass die Leitungsanschliisse luftdicht sind.

Fordermedium tritt aus dem Entliiftungsanschluss aus.
Membran auf Bruch untersuchen.
AuRere Membranteller auf festen Sitz auf der Kolbenstange priifen.



TEIL 7 WILDEN

N___
M DEMONTAGE UND MONTAGE DER PUMPE

sssssssssssssssssssssssss

ACHTUNG Bevor irgendwelche Wartungsarbeiten an der Pumpe durchgefiihrt werden, missen alle zur Pumpe fihrenden
Verbindungsleitungen demontiert werden. Restmedium aus der Pumpe in ein geeignetes Auffanggefal entleeren.

Die WILDEN PS820/PS830 Metall-Pumpen sind lieferbar in Aluminium, Edelstahl und Spharoguss.

DEMONTAGE |

Schritt 1 Schritt 2 Schritt 3
Vor der Demontage der Pumpe sind die Luftkammern  Schrauben am Druckstutzen losen. Abheben des Druckstutzens, Kugelkéfig und
mit den Pumpenkammern durch eine waagrechte Druckstutzen auf Beschadigung priifen .

Markierung mit einem Filzstift zu kennzeichnen. Die
Montage wird dadurch erleichtert.

Schritt 4 Schritt 5 Schritt 6

Jetzt konnen Ventilkugeln, Ventilsitze und Ventilsitz ~ Schrauben am Saugstutzen lgsen. Saugstutzen abheben und auf Beschadigungen
0-Ringe ausgebaut und kontrolliert und gegebenenfalls HINWEIS Um die Demontage des Saugstutzens zu prifen.

ausgetauscht werden. erleichtern, die Pumpe um 180° drehen

Chemisch oder mechanisch beschadigte Teile miissen ' '

erstezt werden.

ACHTUNG Wenn PTFE-Ringe eingebaut sind, missen
diese nach jeder Demontage erneuert werden.
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Schritt 7

DEMONTAGE UND MONTAGE DER PUMPE

Schritt 8 Schritt9

Jetzt kdnnen Kugelkafig, Ventilkugeln, Ventilsitze
und Ventilsitz 0-Ringe ausgebaut, kontrolliert und
gegebenenfalls ausgetauscht werden. Chemisch oder
mechanisch beschadigte Teile miissen ersetzt werden.
Wenn PTFE O-Ringe eingebaut sind missen diese
nach jeder Demontage erneuert werden.

Schritt 10

Membrane und Membranteller von Hand oder mit
passendem Schliissel I6sen und abschrauben.

Schrauben losen und Pumpenkammer vom Mittel-
block abnehmen, um die Membrane und den &uBeren
Membranteller zu priifen.

Schritt 11 Schritt 12

Die Membrane mit dem inneren Membranteller
abnehmen. Sollte sich die Kolbenstange mitlosen, so
muss diese mit Membrane und Membranteller aus der
Mittelblockbuchse gezogen werden.

AnschlieBend zweite Pumpenkammer entfernen. Alle
mit dem Fordermedium in Berlihrung kommenden
Teile sind jetzt geldst und fertig zur Reinigung und
Uberpriifung.

AuBeren Membranteller entfernen, nach

Beschédigungen priifen und notfalls ersetzen.

Bei einem Membrantausch muss die Kolbenstange im
Schraubstock zwischen zwei Schutzbacken gespannt
werden, damit sie nicht beschadigt wird.



TEIL 8 WILDEN

N___
M LUFTSTEUERVENTIL / MITTELBLOCK

ACHTUNG Bevor irgendwelche Wartungsarbeiten an der Pumpe durchgefiihrt werden, miissen alle zur Pumpe
fuhrenden Verbindungsleitungen demontiert werden. Restmedium aus der Pumpe in ein geeignetes Auffanggefals
entleeren.

Die WILDEN PS820/PS830 Advanced FIT Metall-Pumpe ist mit einem Pro-Flo Shift™ Luftsteuersystem ausgestattet.

Schritt1 Schritt 2 Schritt3

Zur Demontage des Vorsteuerventils beide Sprengrin-  Eine Reinadel oder einen ,0-Ringpick” verwenden,  Die Schrauben, welche die Luftkammer am Mittelblock
ge mit Zange entfernen. um den O-Rind vom Luftsteuerschieber zu entfernen. befestigen, mit einem passenden Schraubenschliissel
l6sen und entfernen.

Schritt 4 Schritt 5 Schritt 6

Luftkammer vom Mittelblock abnehmen und Mittel-  Vorsteuerventil demontieren. ACHTUNG Sicherungs-0-Ring auf der Seite mit der
blockdichtung entfernen. Wenn notwendig Dichtung Zentrierbohrung nicht entfernen. 0-Ring vorsichtig mit
erneuern. einem ,0-Ringpick" oder einer Reilnadel abziehen.
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"'&'E':S?%ﬁ LUFTSTEUERVENTIL / MITTELBLOCK

FrocrEsSIVE FUMP TECHNOLOGY

Schritt7 Schritt 8 Schritt9

Kolben vorsichtig aus dem Vorsteuerventil driicken  Vorsteuerkolben entfernen und auf Beschadigungen ~ Mit einem passenden Schraubenschlissel die
und auf Beschddigungen oder Verschlei untersuchen.  oder Verschleif untersuchen, wenn notwendig er- ~ Schrauben der verbleibenden Luftkammer I6sen und

Bei der Montage niemals den Kolben mit der Zentrier-  neuern. entfernen.

bohrung zuerst in das Vorsteuerventil schieben. Auf Luftkammer vom  Mittelblock abnehmen und
dieser Seite befinden sich der Polyurethan 0-Ring, Mittelblockdichtung entfernen.  Wenn notwendig
welcher sonst durch die Bohrungen beschadigt wird. Dichtung erneuern.

HINWEIS Gleitringe und 0-Ring nicht entfernen!
Sie sind nicht einzeln lieferbar.

Schritt 10 Schritt11 Schritt 12

Eine ReiBnadel oder einen ,0-Ringpick” verwenden,  Eine ReiBnadel oder einen ,0-Ringpick" verwenden, ~Mit  einem  passenden  Schraubenschliissel
um die beiden Kolbenstangenbuchsen zu entfernen.  um die beiden Glyd™-Ringe aus der Bohrung des den  Schalldampfer ~ der  Entliftungshohrung
AnschlieBend die zwei Glyd™-Ringe vorsichtig ~ Luftsteuerschiebers zu entfernen. Falls notwendig o5 vorsteuerventils I6sen und  entfernen. Auf
ausbauen. Teile Uberprifen und gegebenenfalls  Glyd™-Ringe erneuern.

Beschadigung oder Verschmutzung untersuchen und
erneuemn.

bei Bedarf erneuern.



WILDEN

N___
M LUFTSTEUERVENTIL / MITTELBLOCK
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Schritt 13 Schritt 14

Inbusschrauben 16sen und Muttern auf der Gegenseite ~ Schallddmpferplatte, Steuerventil und Dichtungen vom Mittelblock abnehmen, Dichtungen auf Beschadigungen
entfernen. untersuchen, wenn notwendig austauschen.

Schritt15 Schritt 16

Ventildeckel entfernen, um den Steuerventilkolben frei ~ Zum leichteren Entfernen des Steuerkolbens eine der vier Inbusschrauben in den Steuerventilkolben drehen und
zu legen. Ventildeckel 0-Ring Uberpriifen und wenn  den Steuerkolben vorsichtig herausziehen. Dichtringe auf Risse oder anderweitige Beschadigungen priifen.
notwendig ersetzen.
HINWEIS Dichtringe sind nicht einzeln tauschbar. Falls ein Austausch erforderlich ist, Steuerventilkolben (im
HINWEIS Das Pro-Flo® Shift Steuerventil hat an beiden  Reperatur-Kit Art.-Nr. 04-9993-99 enthalten) tauschen oder Steuerventil komplett ersetzen.
Enden einen Ventildeckel.
Den Steuerkolben schnellstméglich wieder in das Steuerventilgehduse einbauen, da die Dichtringe sich weiten
und ein Wiederzusammenbau nach einer gewissen Zeit nicht mehr méglich ist.
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nicht tauchbar

Schritt1 Schritt 2

Schalldampfer der Entliiftungsbohrung entnehmen.  Luftsteuerventildichtung (Nr. 04-2621-52 optional erhéltlich) einbauen. Die
Bohrung mit Blindstopfen ~ 1/4" NPT (00-7010-08)  Dichtung ist als Ersatzteil lieferbar. In der tauchbaren Version ist die Dichtung
verschlieBen. Bestandteil der Pro-Flo® Shift Pumpe.
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Zusammenbau

Nach Durchfiihrung der erforderlichen Wartungsarbeiten am Luftsteuersystem
kann die Pumpe nun wieder zusammengebaut werden. Hinsichtlich der Lage der
einzelnen Teile halten Sie sich bitte an die Fotos und die Anweisungen zum Zerlegen.
Um die Pumpe wieder zusammenzubauen, befolgen Sie einfach die Anweisungen
zum Zerlegen in umgekehrter Reihenfolge. Zuerst muss das Luftsteuersystem
zusammengesetzt werden, dann die Membranen und zuletzt die medienbertihrten
Komponenten.

Die anzuwendenden Anziehdrehmomente entnehmen Sie bitte der Tabelle auf dieser
Seite. Die folgenden Tipps sind beim Zusammenbauen hilfreich.

= Steuerventilbohrung, Kolbenstange und Vorsteuerventil mit NLGI-Qualitat 2-Fett
(99-8310-99) auf Molybdéandisulfid-Basis oder gleichwertigem Fett schmieren.

= Innenseite der Mittelblockbuchse saubern, um sicherzustellen, dass die neuen
Dichtungen nicht beschadigt werden.

= Edelstahlschrauben sollten geschmiert werden, um die Maglichkeit des
Festfressens wahrend des Anziehens zu verringern.

= Sicherstellen, dass die duBeren Membranteller bei Pumpen mit PTFE-Membra-
nen gleichzeitig angezogen werden.

= Vor dem Anziehen der Gehduseschrauben Saug- und Druckstutzen zur Pum-
penkammer ausrichten.

ANZUGS-DREHMOMENTE PRO-FLO S ™

Teile Bezeichnung Drehmoment
Luftsteuerventil - Aluminium, Edelstahl 13,6 Nm
Luftkammer zum Mittelblock 271 Nm
Pumpenkammer/Luftkammer, 271 Nm
nur Aluminium geschraubt

Pumpenkammer/Luftkammer, 54,2 Nm
nur Edelstahl gaschraubt

AuBerer Membranteller, Elsatomere & PTFE, 109,0 Nm
auBer innerer Membranteller Edelstahl

AuBerer Membranteller, Elsatomere & PTFE, 119,0 Nm
innerer Membranteller Edelstahl

Luftsteuerventil Polypropylen 51 Nm

Gleitring

Isolierband
(Abb. A)
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(Abb. B)

HINWEISE & TIPPS ZUM WIEDERZUSAMMENBAU

Einbau des Gleitrings - Einbauvorbereitung

= Nachdem alle Reste der alten Dichtringe entfernt sind, sollte die Innenseite der
Buchse gesaubert werden, um sicherzustellen, dass keine Fremdkorper zurlick-
bleiben, die zum vorzeitigen Defekt der neuen Dichtringe fihren kénnten.

Einbau
= Folgende Werkzeuge sind beim Einbau der neuen Dichtringe sinnvoll: Rund-
zange, Kreuzschlitzschraubendreher, Isolierband

= |solierband um jede Backe der Rundzange wickeln (auch Schrumpfschlauch
kann verwendet werden). Dadurch wird die Innenseite der neuen Dichtringe vor
Beschadigung geschiitzt,

= Einen neuen Dichtring in die Hand nehmen und beide Backen der Rundzange in
den Dichtring einfihren (siehe Abb. A).

= Zange offnen, soweit der Durchmesser des Dichtrings es zulasst, und dann
mit zwei Fingern den oberen Teil des Dichtrings herunterziehen, so dass ein
nierenformiger Umriss entsteht (siehe Abb. B).

= Zangenbacken leicht zusammendriicken, um den Dichtring in Nierenform zu
halten. Dichtung unbedingt soweit wie mdglich in Nierenform ziehen, da sie
dann um so leichter in die Mittelblockbohrung zu schieben ist.

= Den zwischen den Zangenbacken geklemmten Dichtring in die
Mittelblockbohrung einflihren und dann den unteren Teil des Dichtrings in die
richtige Ringnut hineindrlicken. Sobald der untere Teil des Dichtrings in der
Ringnut sitzt, Zangenbacken l6sen. Daraufhin springt der Dichtring annahernd
in seine urspriingliche Form zuriick.

= Nach dem Herausziehen der Zange ist eine leichte Beule in der Rundung
des Dichtrings zu erkennen. Bevor der Dichtring richtig eingepasst werden
kann, muss die Beule im Dichtring soweit wie méglich beseitigt werden. Dies
kann entweder mit dem Kreuzschlitzschraubendreher oder mit einem Finger
geschehen. Mit der Seite des Kreuzschlitzschraubendreher oder des Fingers
leichten Druck auf die hochste Stelle der Beule ausiiben. Dieser Druck bringt die
Beule fast vollstandig zum Verschwinden.

" Das Ende der Kolbenstange mit NLGI-Qualitat 2-Fett (99-8310-99) auf Molybdén-
disulfid-Basis schmieren.

* Kolbenstange langsam und unter standigem Drehen einfihren. Dadurch wird
der Dichtring endgliltig eingepasst.

Diese Schritte flir die andere Dichtung wiederholen.

Rundzange

Gleitring

Isolierband
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| EXPLOSIONSZEICHNUNG

PTFE-Ausfiihrung/

lange Kolbenstange

lange Kolbenstange 7

Flansch
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Luftsteuersytem
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PS820/PS830 METALL

EXPLOSIONSZEICHNUNG & ERSATZTEILLISTE

| ERSATZTEILLISTE

Pos. | Beschreibung An- (X) PS820/830/AAAAA | (X)PS820/830/WWAAA | PS820/830/WWAPP
zahl P/N P/N P/N
EINZELTEILE, luftseitig
1 | Steuerventil komplett, Pro-Flo® Shift! 1 04-2039-01 04-2039-01 04-2039-20
2 | Ventildeckel 0-Ring (1.859x 0.139) 2 04-2390-52-700 04-2390-52-700 04-2390-52-700
3 | Ventildeckel 2 04-2340-01 04-2340-01 04-2330-20-700
4 | Schraube, SHC, Steuerventil (1/4"- 20 x 41/2") 6 01-6000-03 01-6000-03 01-6000-03
5 | 4-Kant-Mutter (1/4"- 20) 6 N/A N/A 00-6505-03
6 | Schallddmpferplatte, Pro-Flo® Shift 1 04-3189-01 04-3189-01 04-3189-01
7 | Dichtung fiir Schalldampferplatte, Pro-Flo® Shift 1 04-3509-52 04-3509-52 04-3509-52
8 | Dichtung fiir Steuerventil, Pro-Flo°® Shift 1 04-2639-52 04-2639-52 04-2639-52
9 | Mittelblock komplett, Pro-Flo® Shift 23 1 04-3129-01 04-3129-01 04-3129-20
10 | Gewindehdilse, Mittelblock 4 N/A N/A 04-7710-08
11 | Vorsteuerventil komplett 1 04-3880-99 04-3880-99 04-3880-99
12 | 0-Ring (-009) Vorsteuerventil (0,208" x 0,070") 2 04-2650-49-700 04-2650-49-700 04-2650-49-700
13 | Gleitring 2 08-3210-55-225 08-3210-55-225 08-3210-55-225
14 | Buchse, Kolbenstange 2 08-3306-13 08-3306-13 08-3306-13
15 | Dichtung fiir Mittelblock, Pro-Flo° Shift 2 04-3529-56 04-3529-56 04-3529-56
16 | 0-Ring (-210) (0,734"x 0,139") 2 04-3219-49 04-3219-49 04-3219-49
17 | Vorsteuerkolben PS 1 04-3859-03 04-3859-03 04-3859-03
18 | 0-Ring (-114), Vorsteuerkolben (0,612" x 0,103") 2 04-3879-50 04-3879-50 04-3879-50 )
19 | Luftkammer 2 08-3694-01 08-3694-01 08-3694-01 §
20 | Schraube, HSFHS (3/8" 16 x1") 8 71-6250-08 71-6250-08 71-6250-08 ;
21 | Sprengring 2 04-3890-03 04-3890-03 04-3890-03 g
22 | Erdungsschraube, (10-32 x 0,50) selbstschneidend 1 04-6345-08 04-6345-08 N/A é
23 | Reduziernippel 1/2" NPT zu 1" FNPT 1 N/A N/A 04-6959-17 %
24 | Schalldampfer 1" NPT 1 N/A N/A 15-3514-99 £
25 | Schallddmpfer 1'/2" NPT 1 04-3518-99R 04-3518-99R N/A E
26 | Schalldampfer 1/4" NPT 1 04-3240-07 04-3240-07 04-3240-07 é—
ERSATZTEILE, produktberiihrt £
27 | Pumpenkammer, geschraubt 2 08-5015-01 08-5015-02 08-5015-02 é
28 | Druckstutzenkziimmer (NPT) 1 08-5035-01 08-5035-02 08-5035-02 %
Druckstutzenkziimmer (BSPT) 1 08-5036-01 08-5036-02 08-5036-02 E &
Druckstutzenkzimmer, ANSI 1 08-5045-01 08-5045-02 08-5045-02 ;% g
Druckstutzenkziimmer, DIN Flansch 1 08-5046-01 08-5046-02 08-5046-02 E g
29 | Saugstutzenkziimmer (NPT) 1 08-5095-01 08-5095-02 08-5095-02 EE“ g
Saugstutzenkzlimmer (BSPT) 1 08-5096-01 08-5096-02 08-5096-02 ; ->g
Saugstutzenkziimmer, ANSI 1 08-5125-01 08-5125-02 08-5125-02 é g
Saugstutzenkziimmer, DIN Flansch 1 08-5126-01 08-5126-02 08-5126-02 g E
30 | Unterlegscheibe Saug- und Druckstutzen (@,531"x@1,062"x0,095") 32 04-6730-08 04-6730-08 04-6730-08 % E
31 | Schraube, HHC (1/2"13 x13/4") 16 08-6190-08 08-6190-08 08-6190-08 E S
32 | Schraube, HHC (1/2"13x 2") 16 04-6210-08 04-6210-08 04-6210-08 E s -‘z’,
DICHTUNGEN/VENTILKUGELN/VENTILSITZE/VENTIL O-RINGE é E E
33 | Ventilkugel 4 * * * % § A
34 | Ventilsitz 4 * * % §
35 | 0-Ring (-347) Ventilsitz (04,225"x0,210"), PTFE ausgestattet 4 08-1209-55 08-1209-55 08-1209-55 é 8
ERSATZTEILE (ELASTOMERE/TPE/PTFE) LANGE KOLBENSTANGE E .E =
36 | Kolbenstange (Elastomere) 1 08-3810-03 08-3810-03 08-3810-03 é E %
Kolbenstange (EZ-Install TPE/PTFE) 1 08-3812-03 08-3812-03 08-3812-03 2 = é
37 | Membranteller,innen 2 08-3700-01 08-3700-01 08-3700-01 % i Jr_;c
38 | Hauptmembran 2 * * * S S ﬁ
Hauptmembran, IPD 2 * * * ;g ;g é
39 | Stiitzmembran 2 * * * €< 2
40 | Membranteller, auRen 2 08-4550-01 08-4550-02 08-4550-02 _Q NQ :"
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| WILDEN

PS820/PS830 EDELSTAHL

EXPLOSIONSZEICHNUNG & ERSATZTEILLISTE

| ERSATZTEILLISTE

Elastomere/TPE/PTFE/Ultra-Flex™-Ausfiithrung

Pos. | Beschreibung An- (X) PS820/830/SSAAA | (X)PS820/830/SSSSS PS820/830/SSSPP
zahl P/N P/N P/N
EINZELTEILE, luftseitig
1 Steuerventil komplett', Pro-Flo® Shift 1 04-2039-01 04-2039-03 04-2039-20
2 | Ventildeckel 0-Ring (1.859x 0.139) 2 04-2390-52-700 04-2390-52-700 04-2390-52-700
3 Ventildeckel 2 04-2340-01 04-2340-03 (04-2330-20-700
4 | Schraube, SHC, Steuerventil (1/4"- 20 x 41/2") 6 01-6000-03 01-6000-03 01-6000-03
5 | 4-Kant-Mutter (1/4"- 20) 6 N/A N/A 00-6505-03
6 | Schalldémpferplatte, Pro-Flo® Shift 1 04-3189-01 04-3189-01 04-3189-01
7 Dichtung fiir Schalldampferplatte, Pro-Flo® Shift 1 04-3509-52 04-3509-52 04-3509-52
8 | Dichtung fiir Steuerventil, Pro-Flo® Shift 1 04-2639-52 04-2639-52 04-2639-52
9 | Mittelblock komplett, Pro-Flo® Shift 23 1 04-3129-01 04-3129-03 04-3129-20
10 | Gewindehilse, Mittelblock 4 N/A N/A 04-7710-08
11| Vorsteuerventli komplett 1 04-3880-99 04-3880-99 04-3880-99
12 | 0-Ring (-009) Vorsteuerventil (0,208" x 0,070") 2 04-2650-49-700 04-2650-49-700 04-2650-49-700
13 | Gleitring 2 08-3210-55-225 08-3210-55-225 08-3210-55-225
14 | Buchse, Kolbenstange 2 08-3306-13 08-3306-13 08-3306-13
15 | Dichtung fiir Mittelblock, Pro-Flo® Shift 2 04-3529-56 04-3529-56 04-3529-56
16 | 0-Ring (-210) (0,734" x 0,139") 2 04-3219-49 04-3219-49 04-3219-49
17 | Vorsteuerkolben PS 1 04-3859-03 (04-3859-03 04-3859-03
18 | 0-Ring (-114), Vorsteuerkolben (0,612" x 0,103") 2 04-3879-50 04-3879-50 04-3879-50
19 | Luftkammer, Pro-Flo® Shift 2 08-3694-01 08-3694-03 08-3694-03
20 | Schraube, HSFHS (3/8™- 16 x1) 8 71-6250-08 71-6250-03 71-6250-03
21 | Sprengring 2 04-3890-03 04-3890-03 04-3890-03
22 | Erdungsschraube, (10-32 x 0,50) selbstschneidend 1 04-6345-08 04-6345-08 N/A
23 | Reduziernippel 1'/2" NPT zu 1" FNPT 1 N/A N/A 04-6959-17
24 | Schalldémpfer 1" NPT 1 N/A N/A 15-3514-99
25 | Schalldampfer 1'/2" NPT 1 04-3518-99R (04-3518-99 N/A
26 | Schallddmpfer 1/4" NPT 1 04-3240-07 04-3240-07 04-3240-07
ERSATZTEILE, produktberiihrt
27 | Pumpenkammer, geschraubt 2 08-5015-03 08-5015-03 08-5015-03
28 | Druckstutzenkziimmer (NPT) 1 08-5035-03 08-5035-03 08-5035-03
Druckstutzenkziimmer (BSPT) 1 08-5036-03 08-5036-03 08-5036-03
Druckstutzenkziimmer, ANSI 1 08-5045-03 08-5045-03 08-5045-03
Druckstutzenkzimmer, DIN Flansch 1 08-5046-03 08-5046-03 08-5046-03
29 | Saugstutzenkziimmer (NPT) 1 08-5095-03 08-5095-03 08-5095-03
Saugstutzenkziimmer (BSPT) 1 08-5096-03 08-5096-03 08-5096-03
Saugstutzenkziimmer, ANSI 1 08-5125-03 08-5125-03 08-5125-03
Saugstutzenkzimmer, DIN Flansch 1 08-5126-03 08-5126-03 08-5126-03
30 | Unterlegscheibe Saug- und Druckstutzen (@,531"x@1,062"x0,095") 32 04-6730-03 04-6730-03 04-6730-03
31| Schraube, HHC (17213 x13/4") 16 08-6190-03 08-6190-03 08-6190-03
32 | Schraube, HHC (1/2"-13 x 2") 16 04-6210-03 04-6210-03 04-6210-03
DICHTUNGEN/VENTILKUGELN/VENTILSITZE/VENTIL 0-RINGE
33 | Ventilkugel 4 * * *
34 | Ventilsitz 4 * *
35 | 0-Ring (-347) Ventilsitz (04,225"x0,210"), PTFE ausgestattet 4 08-1209-55 08-1209-55 08-1209-55
ERSATZTEILE (ELASTOMERE/TPE/PTFE) LANGE KOLBENSTANGE
36 | Kolbenstange (Elastomere) 1 08-3810-03 08-3810-03 08-3810-03
Kolbenstange (EZ-Install TPE/PTFE) 1 08-3812-03 08-3812-03 08-3812-03
37 | Membranteller, innen 2 08-3700-01 08-3700-03 08-3700-03
38 | Hauptmembran 2 * * *
Hauptmembran, IPD 2 * * *
39 | Stiitzmembran 2 * * *
40 | Membranteller, auBen 2 08-4550-03 08-4550-03 08-4550-03
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' Die Positionen 2 und 3 sind im Luftsteuerventil enthalten.

2 Die Positionen 13,14 und 16 sind in Position 9 (Mittelblock komplett aus Metall) enthalten. Kunststoffmittelblock komplett beinhaltet Pos. 10 13,14 und 16.

» Fettgedruckte Artikel sind VerschleiBteile.

* Elastomere-Auswahl siehe Teil 11
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_s,,nf‘ ELASTOMERE-AUSWAHL

PS820/PS830 METALL

Membrane Membrane Stiitz- EZ- Membrane Ventilkugeln Ventilsitze 0-Ringe
lange Membrane Membrane IPD Ventilsitze
Kolbenstange lange (Easy Install) lange
. Kolbenstange Kolbenstange

Waterial ) ) @ @ @ @) @ @)
Polyurethan N/A N/A N/A 08-1022-50 N/A 08-1080-50 08-1128-50 N/A
Neopren 08-1010-51 N/A N/A N/A N/A 08-1080-51 08-1128-51 N/A
Buna-N' 08-1010-52 N/A N/A N/A N/A (08-1080-52 08-1128-52 N/A
Buna-N', leitfdhig 08-1010-86 N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
Geolast N/A N/A N/A 08-1022-15 N/A N/A N/A N/A
EPDM (Nordel) 08-1010-54 N/A N/A N/A N/A 08-1080-54 08-1128-54 N/A
Viton 08-1010-53 N/A N/A N/A N/A 08-1080-53 08-1128-53 N/A
PTFE (Teflon)) N/A 08-1040-55-42 N/A N/A N/A 08-1080-55 N/A 08-1209-55
Saniflex™ N/A N/A 08-1065-56 08-1022-56 N/A 08-1080-56 08-1128-56 N/A
FDA Wil-Flex™ N/A N/A 08-1065-57 08-1022-57 08-1031-57 08-1080-57 08-1128-57 N/A
Wil-Flex™ N/A N/A N/A 08-1022-58 08-1031-58 08-1080-58 08-1128-58 N/A
Aluminium N/A N/A N/A N/A N/A N/A 08-1129-01 N/A
Stahl N/A N/A N/A N/A N/A N/A 08-1129-08 N/A
Edelstahl N/A N/A N/A N/A N/A N/A 08-1129-03 N/A

Nur in Verbindung mit Ventilsitzen aus Metall.

Stiitzmembranen werden nur in Verbindung mit PTFE-Membranen eingesetzt.
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